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ENGLISH
Unscrew the two screws then remove
the side plate.

DEUTSCH

Losen Sie die beiden Réndelschrauben,
und entfernen Sie das Gehauseseiten-
teil.

FRANCAIS
Dévisser les deux écrous & main et
enlever la plaque latérale.

ESPANOL
Aflojar los dos tornillos de mano y
retirar los paneles laterales.

ITALIANO
Allentare a mano le 2 viti serrate,
rimuovere il pannello laterale.

ENGLISH

Remove the front mounting rack with a cross
screwdriver.

DEUTSCH
Demontieren Sie die M bdeckung mit
cinem Kreutzschlitzschraubendreher.

FRANCAIS

Démonter le rack qui se trouve a I’avant &
T’aide d’un tournevis cruciforme.

ESPANOL
Utiliza un destornillador de cruz para quitar el
bastidor lateral del disco duro.

ITALIANO

Rimuovere il telaio anteriore di conversione
con cacciavite piatto.

ENGLISH
Install 3.5 HDD or 120mm fan.
(Be aware of HDD interface direction)

DEUTSCH

Installieren Sie die 3,5-Zoll HDD oder
einen 120mm Liifter (beachten Sie die
Richtung der HDD-Schnittstelle).

FRANCAIS

Monter 1 disque dur de 3.5” ou 1
ventilateur de 120mm (attention au
sens de I’interface du connecteur du
disque dur).

ESPANOL

Instalar un HDD de 3.5 pulgadas o un
ventilador de 120 mm. (Ten cuidado
con la direccion de la interfaz de HDD.

ITALIANO

Installare HDD da 3,5 pollici o ventola
da 120mm (attenzione sulla direzione
d’interfaccia HDD).
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ENGLISH

Install PSU, if PSU has 120mm or larger fan
please let the fan facing down to avoid
blocking air inflow.

DEUTSCH

Installieren Sie das Netzteil. Ist das NT mit
einem 120 mm (oder groBer) Liifter
ausgestattet, muss der Liifter nach unten
gerichtet sein, um die Saugwirkung des Liifters
zu gewihrleisten.

FRANCAIS

Installer ]’:Ei:mcmation, s’il s’agit d’une
alimentation avec un ventilateur de plus de
120mm, mettre le ventilateur vers le dessous
pour s’assurer que le ventilateur aspire air.

ESPANOL

Instalar PSU, si el modelo del ventilador de
PSU es mas de 120 mm, debe asegurarse de
que el ventilador hacia abajo por si acaso no
aviva succion menos de viento.

ITALIANO

Installare PSU, se il PSU ¢& per ventola da piu di
120mm, si deve mettere la ventola verso il
basso, al fine di evitare che la ventola non
aspira piu vento.

ENGLISH
Install I/O gasket and 4 hexagonal
stand-offs, then install motherboard.

DEUTSCH

Setzen Sie die I/O-Halterung mit Hilfe
der vier Sechskantschrauben ein und
montieren Sie dann das Mainboard.

FRANCAIS

Monter la rondelle de butée entrée/
sortie et 4 goujon-filetés hexagonaux
puis mettre la carte mére.

ESPANOL

Instala la metralla de I/O y cinco
postes hexagonalesLos otros agujeros
de la palca de base se apoyan con las
columnas espacial de placa.

ITALIANO

Mettere staffa I/O, inserire 4 perni
esagonali, e poi montare la scheda
madre.

ENGLISH
Remove PCI cover plate, then install
and lock the display card.

DEUTSCH

Entfernen Sie die PCI -Slotblende,
montieren und verschrauben Sie
anschlieBend die Grafikkarte.

FRANCAIS

Enlever le cache du slot d’extension
puis monter et verrouiller la carte
graphique.

ESPANOL
Retirar la barra de retencion de PCI,
cargar y cierrar el grafico.

ITALIANO
Rimuovere la barra di ritenuta PCI,
montare e bloccare la scheda grafica.
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ENGLISH

1x3.5"&1x2.5" HDD or 2x2.5" HDD
can be installed on base plate. (Note: If
dual slots display card is used, it may
interfere the 3.5" HDD)

DEUTSCH

An der Gehausceunterseite konnen
1x3,5" HDD und 1x2,5" oder 2x2,5"
HDD installiert werden (Hinweis:
Wenn Sie eine Dual-Slot-Grafikkarte
monticren, kann diese mit einer 3,5"
HDD kollidieren).

FRANCAIS

On peut monter 1 disque dur de 3.5" et
1 disque dur de 2.5" ou 2 disques durs
de 2.5" (nota: si la carte graphique est
de double slot, il existe probablement
une interférence avec disque dur de
3.5"

ESPANOL

EIHDD de 1%3.5"0 de 1x2.5"s¢
pueden instalar en la parte inferior de la
chasis. (nota:si instala una tarjeta de
doble ranura de graficos, pucde haber
interferencias con ¢l HDD del modclo
de 1x3.5.

ITALIANO

Si pué montare HDD da 1x3.5" ¢
1x2.5" 0 2x2.5" nella parte inferiore
del telaio (Nota: Se si installa scheda
grafica con due fessure, puo interferire
con 3.5" HDD).

ENGLISH
Install the PSU rack .

DEUTSCH
Bauen Sie die Auflage der
Stromquelle auf.

FRANCAIS

Installer le support de
source d'alimentation.

ESPANOL

Monte el soporte para
alimentaci 6 n.

ITALIANO

Montare il supporto sorgente.
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ENGLISH

Install side plate, assembly finised.

DEUTSCH

Setzen Sie die Seitenabdeckung zuriick
ins Gehiuse, dann ist der
Zusammenbau fertig.

FRANCAIS
Remettre la plaque latérale sur le
chassis, assemblage accompli.

ESPANOL
Vuelve a colocar el panel lateral del
chasis y asi completa el conjunto.

ITALIANO
Riposizionare il pannello laterale nel
telaio, completare il montaggio.
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